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ELEVATION

The Stormwater Managem&

StormFilter®

US PATENTS: 5322,625: 5524 575 5,707.527: 5,085 157. 6,027 635, 6,649 48
RELATED FOREIGN PATENTS, OR OTHER PATENTS PENDING.

SOLENQ

DETAILS DE CONCEPTION DU STORMFILTER

o LA CAPACITE DE TRAITEMENT DU STORMFILTER AVEC STRUCTURE DE DERIVATION INTERNE DE DIMENSION 2.44m x 4.27m (8'x14') VARIE EN
FONCTION DU NOMBRE DE CARTOUCHES ET DU DEBIT APPROUVE PAR LA REGLEMENTATION LOCALE EN VIGUEUR. LE DEBIT DE POINTE EST A ETRE
DETERMINE PAR L'INGENIEUR CONCEPTEUR.

« LE STORMFILTER AVEC STRUCTURE DE DERIVATION DE DIMENSIONS 2.44m x 4.27m (8'x14') EST DISPONIBLE AVEC L'ENTREE EN HAUT (TEL QUE
MONTRE) OU AVEC L'ENTREE A GAUCHE.

« TOUTES LES PIECES ET COMPOSANTES INTERNES SONT FOURNIES PAR SOLENO, SAUF INDICATIONS CONTRAIRES.

HAUTEUR DE LA CARTOUCHE 675mm (27po) 450mm (18po)
HAUTEUR HYDRAULIQUE MINIMALE (H) 930mm (3.05pi) 700mm (2.3pi)
HAUTEUR DU DEVERSOIR (W) 915mm (3.00pi) 685mm (2.25pi)

DEBIT UNITAIRE DU MEDIA 1.13 (Lis)m? 1.13 (Lis)ym?
DEBIT DE TRAITEMENT PAR CARTOUCHE 1.19 L/s (18.79 gpm) 0.79 L/s (12.53 gpm)

300mm (12po)
550mm (1.8pi)
535mm (1.75pi)
1.13 (L/s)/m?
0.54 L/s (8.35 gpm)

DONNEES DU SITE

IDENTIFICATION DE LA STRUCTURE «
Koo DEBIT DE CONCEPTION (L/s) «
DEBIT DE POINTE (L/s) .
PERIODE DE RETOUR (ANNEES) *
HAUTEUR DE LA CARTOUCHE .
S NOMBRE DE CARTOUCHES NECESSAIRES .
WNTECH DEBIT DE TRAITEMENT PAR CARTOUCHE .
i ConeenES com TYPE DE MEDIA FILTRANT -
DONNEES RADIER | MATERIAU DIAMETRE

CONDUITE ENTREE . . .

CONDUITE SORTIE . « «
DESSUS CHAMBRE D'ENTREE *
DESSUS CHAMBRE DE FILTRATION *

LEST ANTI-FLOTTAISON LARGEUR | HAUTEUR

CADRE ET COUVERCLE - .

- NOTES/CONSIDERATIONS PARTICULIERES:
(DIAMETRE VARIABLE)

AUCUNE ECHELLE

DETAILS RELATIFS A LA PERFORMANCE

LES CARTOUCHES DE FILTRATION SONT REMPLIES DE MEDIA FILTRANT. ELLES FILTRENT L'EAU D'UNE MANIERE PASSIVE. L'EAU MONTE DANS LE
SYSTEME, ACTIVE LE SIPHON ET PERCOLE VERS LE CENTRE DU MEDIA FILTRANT. LES CARTOUCHES SONT AUTO—NETTOYANTES. LA PROFONDEUR
DU MEDIA FILTRANT EST DE 177,8 mm. LE MEDIA FILTRANT DOIT ETRE EN CONTACT POUR AU MOINS 38 SECONDES. LE DEBIT SPECIFIQUE DOIT
ETRE AU MAXIMUM DE 1,36 L/s PAR m2 LE DEBIT SPECIFIQUE EST OBTENU EN DIVISANT LE DEBIT (L/s) PAR LA SURFACE DE CONTACT DU
MEDIA FILTRANT (m2). LE DEBIT VOLUMETRIQUE DES CARTOUCHES EST DE 13,37 L/s PAR m3.

NOTES GENERALES

1. A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES, SOLENO FOURNIT TOUT LE MATERIEL.
2. AFIN D'OBTENIR DES DESSINS DE FABRICATION SPECIFIQUES DETAILLANT LES DIMENSIONS EXACTES ET LE POIDS DE CHAQUE ELEMENT,
CONTACTER VOTRE REPRESENTANT SOLENO.

3. LES DIMENSIONS ET LE POIDS FINAL DES SECTIONS COMPOSANT L'UNITE DE TRAITEMENT DEPENDENT DU FABRICANT DE BETON. LES DIMENSIONS

INDIQUEES SONT LES DIMENSIONS MINIMALES.

4. L'UNITE DE TRAITEMENT DOIT RESPECTER LES SPECIFICATIONS INSCRITES DANS CE DOCUMENT. DE SON COTE, LE CONSULTANT RESPONSABLE
DU PROJET DOIT S’ASSURER QUE LA GEOMETRIE DE L'EQUIPEMENT CORRESPOND AUX EXIGENCES DU PROJET.

5. L'UNITE DE TRAITEMENT RESISTE A LA CHARGE NORMALISEE CL—625 (CAN/CSA—S6) S| ELLE EST REMBLAYEE D'AU MOINS 300 mm. LA
RESISTANCE A LA FLOTTABILITE EST ASSUREE SI LA NAPPE PHREATIQUE EST SITUEE A LA HAUTEUR DU RADIER DE LA CONDUITE DE LA
SORTIE OU PLUS BAS. IL EST DE LA RESPONSABILITE DU CONSULTANT RESPONSABLE DU PROJET DE PRECISER LA HAUTEUR REELLE DE LA
NAPPE PHREATIQUE.

6. TOUTES LES STRUCTURES DE BETON DU STORMFILTER DOIVENT ETRE CONFORMES AUX NORMES BNQ 2622—420 ET LES LOGOS DE SOLENO ET
DE CONTECH DOIVENT Y ETRE APPLIQUES.

NOTES D'INSTALLATION

A. LU'INSTALLATION DE L’UNITE DEVRA RESPECTER LES EXIGENCES DE LA NORME D'INSTALLATION BNQ 1809—300.

B. L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR L'EQUIPEMENT POSSEDANT UNE CAPACITE DE LEVAGE ET UNE PORTEE NECESSAIRE POUR LA MISE EN PLACE
ET L'ASSEMBLAGE DU STORMFILTER.

C. LORS DE L’ASSEMBLAGE, L'ENTREPRENEUR DOIT APPOSER DES JOINTS DE BUTYLE ENTRE CHAQUE PIECE EN BETON.

. L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLER LES CONDUITES D'ENTREE ET DE SORTIE.

E. U'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE LES MESURES NECESSAIRES POUR PROTEGER LES CARTOUCHES, DES SEDIMENTS ENGENDRES DURANT LA
CONSTRUCTION.

F. L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE LES MESURES NECESSAIRES POUR ETANCHEISER L'UNITE.
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C:sNTECH STORMFILTER A DERIVATION INTERNE
ENGINEERED SOLUTIONS LLC 2,44 m X 4’27 m (8' X 14|)

www.contechES.com .
DETAIL TYPIQUE

9025 Centre Pointe Dr., Suite 400, West Chester, OH 45069
800-338-1122 513-645-7000 513-645-7993 FAX




